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第一章 绪论 

1.1 研究背景、对象和意义 

1.1.1 研究背景 

影视作品中少不可或缺的元素，是人物塑造和剧情发展的有力工具，也是信息传达

的载体，一部优秀的作品，必然离不开独具风格的语言。作为根据蝴蝶蓝的同名网络小说改

编而来的电视剧，《全职高手》有着独特的语言特色，其中包括大量的电竞术语、网络流行

语、幽默表达，更能够刻画不同的人物形象、调动不同的气氛、引起观众的情感共鸣，增加

代入感。 

近年来，伴随着电子竞技行业的发展，游戏衍生出的相关影视作品成为观众热议的

焦点，《全职高手》率先走红于国内外市场，要想研究好这样一部作品的语言风格很有必要，

探究网络语言和电竞术语的流行能了解到当下年轻人的用语习惯，这不仅有助于把握现代汉

语的发展趋势，也为来电竞类影视作品的语言表达提供了有益的借鉴；另外，该剧中还涉及

到国外观众，并且由于其中包含大量的电竞用语、网络用语等词汇，因此在将其翻译成英文

时，如何准确、生动地传达出原句的意思就显得尤为重要。这不仅是全球化时代语言文化交

流的体现，也具有十分重要的意义。 

1.1.2 研究对象 

以电视剧《全职高手》中台词文本为研究对象，重点探讨该剧中出现的电竞术语、

网络语言、幽默修辞以及情景对话等方面的语言表达特色。该剧改编于蝴蝶蓝同名小说，由

杨洋、江疏影主演，围绕其鲜明的电竞主题，该剧体现了浓郁的电竞专业话语及青春亚文化

的特征，是当前语境下极具代表性的语言学研究材料之一。 

1.1.3 研究意义 

本研究的意义体现在以下几个方面： 

(1) 研究《全职高手》的语言特色，弥补语言学与社会语言学在影视语言研究方面的不足，

同时在影视语言运用到网络文学改编作品中提供更多理论支持。 

(2) 通过分析剧中语言对角色塑造和剧情推进的作用，可为影视创作者提供参考，优化影视

语言设计，增强角色与叙事的感染力。 

(3) 研究该剧的语言特色，分析其对跨文化传播的推动作用，特别是在电竞文化输出与网络

语言全球化的潜力。 
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1.2 研究现状与发展趋势 

1.2.1 国内外研究现状 

伴随着中国电竞文化的发展以及我国影视作品制作水平的不断提升，以电竞为题材

的影视剧逐渐增多，其中不乏像《全职高手》这样具有探讨价值的作品，相关研究者也开始

从多个角度探讨剧中人物塑造和传播文化中使用的语言和术语等方面。 

Alamsyah & Fanani(2020)以蝴蝶蓝的原著小说《全职高手》为研究对象，从马斯洛

的人本主义角度出发，探讨人物如何借由各自独特性格所展现的个性化语言来完成自我体现，

同时指出语言不仅是人物之间交流的方式，也是人文精神的一个重要承载体；Zhou & 

Liu(2022)指出，在跨媒体的粉丝文化中，无论是观众圈层还是二创作品中，《全职高手》

的语言都起着不小的作用，其中那些丰富的术语、生动的对白和网络流行语，能让观众产生

共鸣，也拉近了不同文本之间的联系；与此同时，他们通过比对同一部作品的剧本、影视剧

以及网络小说后发现，有些台词或剧本里部分描写需要换成更合适的场景，这也说明是否保

留影视腔或正文腔等具体用词，跟语言选择和文化认同有很大关系，而游戏中的一些术语其

实也代表了一种文化立场。  

王昕(2020)觉得《全职高手之巅峰荣耀》通过虚拟游戏语境里的语言，把现实和虚

拟这两个世界连在了一起；吴斯(2018)则提到IP改编时，影视版很大程度上保留了原著里的

语言风格，像是电竞术语、日常用语这些元素让人物看起来更真实、更容易让人代入。虽然

已经有不少学者从不同角度研究过这部作品，但关于它的语言风格、对话方式、术语种类以

及跟人物塑造之间的关系，其实还没有一个完整的说法。所以这篇文章就以《全职高手》这

部剧为例，来分析它的语言特点，看看它在塑造人物、营造剧情氛围、传递文化这些方面到

底起了什么作用。 

1.2.2 研究述评及发展趋势 

现有研究多聚焦影视语言与电竞文化的表层关联，但对语言策略的深层机制探讨不

足。本研究将结合社会语言学和语用学理论，系统分析《全职高手》中的语言特色，以填补

该领域在语言实证分析方面的研究空白  
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第二章 研究思路与研究方法 

2.1. 研究思路 

  本次主要研究电视剧《全职高手》的语言特色及多方面的影响。从宏观到微观、由

表及里地探讨语言运用情况。首先宏观层面上，从宏观到微观逐步深入，对于《全职高手》

中电竞术语、网络流行语、幽默表达等部分进行细致阐释；随后通过观看和整理相关台词文

字内容，结合观剧体验及电竞相关背景知识，对剧中高频词汇的各类情况进行统计分析，并

根据是否属于上述分类，对某类高频词汇作简要说明，初步呈现电视剧《全职高手》的语言

风格。对于语言风格的分析，可结合剧中使用频率较高的词语，从具体场景出发，深入探究

其词义及表达功能。 

  在宏观梳理的基础上，进一步深入微观层面，聚焦于语言与角色塑造，剧情推进，

文化传播之间的内在联系。一方面，选取剧中核心角色，对其语言风格进行细致分析，探究

语言如何成为角色性格的外在表现，以及角色语言风格的差异如何推动剧情发展。例如，对

比叶修与苏沐橙的语言风格，分析其在词汇选择，句式结构，语气语调等方面的差异，以及

这些差异如何体现两人不同的性格特点和在剧情中的互动关系。另一方面，从文化传播的角

度出发，分析《全职高手》的语言特色如何跨越文化障碍，吸引国际观众，以及在跨文化传

播过程中所面临的挑战和应对策略。通过对语言翻译、文化适应等方面的探讨，揭示该剧在

传播电竞文化、中国网络文化等方面的价值和意义。 

 

2.2. 研究方法 

2.2.1 文本分析法 

  本研究采用文本分析法，对《全职高手》电视剧的进行词频统计、语义分类及话语

标记标注，提取其中的语言特征。 

2.2.2 语言学理论结合 

  本研究基于社会语言学与语用学理论，分析剧中语言的社会功能、语境适应性及其

对文化传播的作用。  


